Zmluva o prevode vlastnictva hnutel'nych archeologickych nalezov
uzavretd podla § 40 ods. 9 z&kona €. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu
v zneni neskorsich predpisov
PUSR-2016/24875-7/11616

Spravca archeologickych nalezov:

nazov: Pamiatkovy Urad Slovenskej republiky
adresa: Cesta na Cervenymost 6, 814 06 Bratislava
Statutarny zastupca: PhDr. Katarina KoSova,generalna riaditel'ka
ICO: 31755194

DIC: 2021491560

dalej lej ,,odovzdavajici*
a

nadobudatel’”

nazov: Banskobystricky samospravny kraj
adresa: Nam. SNP 23, 974 01 Bansk& Bystrica
Statutarny zastupca: Ing. Mgr. Marian Kotleba, predseda
ICO: 37828100

DIC: 2021627333

dalej len ,,nadobddatel™

uzatvaraju v sulade s ustanovenim 8 40 ods. 9 zakona €.49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,pamiatkovy z&kon*) zmluvu o prevode vlastnictva hnutel'ného
majetku Statu v sprave odovzdavajiceho za tychto podmienok:

ClL 1

1. Odovzdavajuci je spravcom hnutelnych archeologickych nalezov vo vlastnictve Slovenskej
republiky pochadzajlcich z vyskumnych aktivit Gemersko-malohontského mlzea v Rimavskej Sobote na
lokalite:

a) Rimavska Sobota - Malohontska ul. plynovod d63 - predizenie, rok vyskumu 2015;

2. Hnutelné archeologické nélezy su Specifikované v prilohe €. 1, ktora tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto
zmluvy.

3. K hnutelnym archeologickym nalezom uvedenym v bode 1 pism. a) tohto ¢lanku prinalezi aj
vyskumna dokumentéacia tohto archeologického vyskumu, ktor( spracovala osoba opravnena podla § 35a
ods. 1 a 36 ods. 4 pamiatkového zakona, ato Pamiatkovy Urad Slovenskej republiky, sidlo: Cesta na
Cerveny most 6, 814 06 Bratislava.

4. Archeologické nalezy st az do odovzdania chranené podla § 39 ods. 12 pamiatkového zakona.



cL

Odovzdavajlci prevadza majetok uvedeny v Cl. | tejto zmluvy z vlastnictva Slovenskej republiky do
vlastnictva nadobldatela bezodplatne diiom 17. 03. 2016 za podmienky, Ze k tomuto diiu nadobudatel
majetok prevezme podla protokolu o odovzdani a prevzati majetku spisaného podra Cl. VI tejto zmluvy.

ClL 11

Nadobudatel vyhlasuje, Ze vlastnictvo k prevddzanému majetku bez vyhrad prijima a nadobudnuty
majetok bude uZivat v rdmci predmetu Cinnosti alebo v suvislosti s nim a spravovat' prostrednictvom
muzei v jeho zriadovatel'skej pdsobnosti.

CL 1v

V pripade, Ze nadobudnuty majetok nebude uZivany na plnenie Gloh v ramci predmetu Cinnosti alebo
v savislosti s nim, tato zmluva strdca platnost a nadobddatel je povinny majetok vratit
odovzdavajucemu. Naklady spojené s odstrdnenim 8kdd, ktoré vznikli na predmete pocas jeho drzby
nadobudatel'om, zn&Sa nadobudatel’.

Cl.v

1. Nadobudatel' zveri nadobudnuty majetok definovany v ¢lanku Itejto zmluvy do spravy muzei v jeho
zriadovatel'skej posobnosti, ktoré pbsobia v regione, v ktorom boli uvedené nalezy ndajdené, ato:
Gemersko-malohontského muzea v Rimavskej Sobote, sidlo: Gemersko-malohontské mudzeum,
Nam. M. Tompu 5, 979 01 Rimavska Sobota.

2. Prislusné mazeum je povinné archeologicky nélez dalej chréanit' v zmysle zdkona ¢. 206/2009 Z. z.
0 muzeach a o galériach a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty a o zmene zékona €. 372/1990 Zb.
o0 priestupkoch v zneni neskorSich predpisov.

Cl. VI

1 Za ucelom odovzdania aprevzatia majetku Specifikovaného v Cl. Itejto zmluvy odovzdavajdci
zabezpeci, aby osoba opravnena podla § 35a ods. 1a § 36 ods. 4 pamiatkového zdkona, ktora vyskum
vykonala, dopravila archeologické nélezy spolu svyskumnou dokumentdciou do prislusného muzea
uvedeného v ¢lanku V. bod 1ltejto zmluvy.

2. Odovzdanie a prevzatie majetku podla tejto zmluvy odovzdéavajlci zabezpeci tak, aby sa uskutocnilo
najneskor do 17. 03. 2016 a o konkrétnom termine odovzdania bude vopred informovat nadobldatela
a prislusné muzeum najmenej 3 dni vopred.

3. O odovzdani a prevzati majetku spiSu zastupcovia obidvoch stran za Gcasti zastupcu prislusného muzea
protokol, na zaklade ktorého bude hnutelny majetok Statu vyradeny z evidencie majetku
odovzdavajuceho a zaradeny do evidencie majetku nadobldatela.

CL. VII

Zmluva je vyhotovena v 6smich exemplaroch, z ktorych Styri exemplare si ponecha odovzdavajuci a Styri
exemplare nadobudatel’.



CL v

[

Zmluva jc platna dilom podpisu zmluvnych stran a Gginna ku difu uvedenému v CI. Il tejto zmluvy,
ktory je diiom prevodu vlastnictva za podmienky, Ze zmluva bola pred tymto drtom zverejnena
v Centralnom registri /mliv podla osobitného predpisu

2. Akékolvek dodatky a zmenv tejto zmluvy sG platné len v pisomnej forme, po ich odsthlaseni

a podpisani obidvoma zmluvnymi stranami.
3. Ugastnici tejto zmluvy vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost nebola ZiaGnvm spésobom obmedzena

4. Ucastnici tejto zmluvy vyhlasujd, ze tato zmluva nebola uzavretd v tiesnila napadne nevyhodnych

podmienok a ani vomyle.

5. Ugastnici tejto zmluvy vyhlasuja, Ze su plne spdsobili k pravnym Gkonom, Ze text tejto zmluvy jc
uréitym a zrozumitel'nym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej vole byt ftou viazani a Zc « zmluvu pred
jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej
pripajaju svoje vlastnorucné podpis).

6. Zavazky obsiahnuté vtejto Zmluve nie jc mozné previest na tretie osoby. Kazda zo zmluvnych strai
sa zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti a zavazky vyplyvajlce z tejto Zmluvy, resp. ich
cast' na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej strany. V pripade porucenia tejto
povinnosti, bode zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavézkov, neplatna. V pripade porucenia
tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druh& strana zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstlpit, ato stcinnostou odstipenia ku diiu. ked bolo pisomné ozndmenie o odstipeni zmluvy

dorucené druhej zmluvnej strane.

Bratislava, diia 17.02. 2016

zaodovzdéavajiceho za®UKiobUbttel'a
Phlir. Katarina®Kosova IngIMgr. Marian Koftcha
generélna riaditel'ka predseda



